unu Pro (Model 2019) - Spare Part Catalog - 220801 - ENG, GER, FR

| unu Scooter spare part catalog | version date: 220801 Un U
| for orders of unu spare parts, contact support@unumotors.com

Version Description of change
220801 Added new parts (front rim bearings, several screws)
220601 Update Main Battery price, Description brake parts
210615 Addition of several parts which had not been listed before.
211018 Correction of spare part prices for elements of the brake systems.
onaer ":::“J"_" U e 7 Outside of warranty / AuBerhalb Garantie / Hors garantie
Country / Land / Pays All parts / alle Teile / Toutes les Battery / Batterie Non-battery / Nicht Akku
DE
FR
NL
AT
CH
EU other /weitere EU
Non-EU / Nicht-EU

*
all prices listed as net (gross) /

alle Preise angegeben als netto (brutto)/
tous les prix indiqués sont nets (bruts)

o

We are no longer registred in Switzerland for taxation. This means that we apply German tax and shipping costs to CH shipments.

When ordering painted plastic panels, make sure to select the correct color from the list below. When in doubt, unu support can help identify the correct color based on the
vehicle identification number (VIN).

Stellen Sie bei der von Plastil sicher, dass Sie die richtige Farbe aus der Liste a Im i kann die UNU -Unterstiitzung dazu
beitragen, die richtige Farbe basi auf der Fahr {{ ifikati (VIN) zu i

Lorsque vous des en i peints, assurez-vous de sélectionner la bonne couleur dans la liste ci-dessous. En cas de doute, le support UNU peut aider a
identifier la couleur correcte en fonction du numéro d'identification du véhicule (VIN).

Example /
Beispiel /
Colors / Farbe / Colours color name / Farl i / Désij ion des Exemple
-GBLU front outer panel (FOP) - glossy blue
-GRED front outer panel (FOP) - glossy red
-MGRN front outer panel (FOP) - matte green
MPNK £ r3 4 = } IEI'\D) - }
-MBGE front outer panel (FOP) - matte stone
MWHT £ r3 4 = } IEI'\D) - it
-MBLK front outer panel (FOP) - matte black _




type

sub-type & photo

part numoer/

Part description

Dessin partiel

price BzC

price BzB"price B2C

niaTana

shell

painted plastic panel

SP-5-01-01-001

front outer panel (FOP)

vordere AuRenverkleidung
(FOP)

panneau extérieur
frontal (FOP)

SP-5-01-01-002

front mudguard panel (FMP)

Kotfluigelverkleidung (FMP)

panneau de garde-

boue avant (FMP)
y . panneau
Sitzsch -
SP-5-01-01-003 seat hinge panel (SHP) vle:ljlcei;trjr:ge:SHP) d'articulation du siege
(SHP)

SP-5-01-01-004

left side panel (LSP)

linke Seitenverkleidung (LSP)

panneau latéral
gauche (LSP)

R o

SP-5-01-01-005

right side panel (RSP)

rechte Seitenverkleidung (RSP)

panneau latéral droit
(RSP)

SP-5-01-01-006

rear light panel (RLP)

Rucklichtverkleidung

panneau de feux
arriére (RLP)

SP-5-P00002469

Panel Screw

Schraube Verkleidung (1
Stiick)

Panel vis

=)
4
©

SP-5-P00002428

Panel Washer

Schraube Unterlegscheibe (1
Stiick)

Panel rondelle

non-painted plastic panel

SP-5-01-02-001

front inner panel (FIP)

innere Frontverkleidung (FIP)

panneau de feux
arriére (RLP)

SP-5-01-02-002

front foot panel (FFP)

vordere Trittbrett-
verkleidung (FFP)

panneau de feux
arriére (RLP)

SP-5-P00002454

front foot panel (FFP) screw
(1ea)

Schraube
Trittbrettverkleidung (1 Stiick)

frontal au pied vis

SP-5-01-02-003

foot rear panel left (FRPL)

linke hintere Trittbrett-
verkleidung (FRPL)

panneau de feux
arriére (RLP)

SP-5-01-02-004

foot rear panel right (FRPR)

rechte hintere Trittbrett-
verkleidung (FRPR)

panneau de feux
arriére (RLP)

SP-5-01-02-005

dashboard casing upper (DCU)

Dashboardgehduse oben
(DCU)

panneau de feux
arriére (RLP)

SP-5-01-02-006

dashboard casing lower (DCL)

Dashboardgehduse unten
(DCL)

panneau de feux
arriére (RLP)

SP-5-01-02-007

wheel housing panel (WHP)

Radkastenverkleidung (WHP)

panneau de feux
arriére (RLP)

SP-5-01-02-008

bottom front panel (BFP)

untere Frontkleidung (BFP)

panneau de feux
arriére (RLP)

SP-5-01-02-009

bottom underside panel left
(BUPL)

untere Unterseitenverkleidung
links (BUPL)

panneau de feux
arriére (RLP)




SP-5-01-02-010

bottom underside panel right
(BUPR)

untere Unterseitenverkleidung panneau de feux

rechts (BUPR)

arriére (RLP)

SP-5-01-02-011

bottom underside panel center

(BUPC)

untere Unterseitenverkleidung

mittig (BUPC)

panneau de feux
arriére (RLP)

SP-5-01-02-012

bottom rear panel (BRP)

hintere Bodenverkleidung
(BRP)

panneau de feux
arriére (RLP)

SP-5-01-02-013

swing arm cover panel (SCP)

Schwingarm-
Abdeckverkleidung (SCP)

panneau de feux
arriére (RLP)

i |
E

SP-5-01-02-014

rear mudguard panel (RMP)

hintere Kotfligelverkleidung
(RMP)

panneau de feux
arriére (RLP)

painted metal

SP-5-01-03-001

rear mudguard bracket

Kotflugelhalterung hinten

support de garde-
boue arriére

SP-5-01-03-002

licence plate holder

Kennzeichenhalterung

support de plaque
d'immatriculation

|
:
L
v

SP-5-P00002439

licence plate screw (1x each)

Schraube Metall-
Nummernschild (1 Stiick)

plaque
d'immatriculation vis

chassis/structural

steel construction

SP-5-02-01-001 frame Rahmen cadre
SP-S-02-01-002 swing arm Schwingarm bras pivotant
SP-5-02-01-003 handlebar Lenkstange guidon
SP-S-02-01-004 side stand Seitenstander béquille
support de

SP-5-02-01-005

seatlock bracket

Sitzschlosshalterung

verrouillage du siege

SP-5-02-01-006

foot support bar

FuBstitzstange

barre de soutien du
panneau frontal au
pied

SP-5-02-02-001

rear handhold

hinterer Haltegriff

Poignée passager

SP-5-02-03-001

seatbox

Sitzbox

coffre

SP-5-02-03-002

seatbox collar

Kragen der Sitzbox

collerette du boitier
de siége




seat system

SP-5-03-01-001

seat

Sitz

siege

support/structural

SP-5-03-02-001

seat support hinge

Scharnier der Sitzstiitze

charniére de support

de siége
underseat storage
plaque de
SP-S-03-03-001 seat understorage plate Verstarkung der Ablage soubassement du
coffre
panneau de
SP-5-03-03-002 underseat storage system Taschen der Ablage rangement sous le
siege
powertrain
motor
v

SP-5-04-01-001-02

removable rim

Abnehmbare Felge

jante arriére amovible

SP-5-04-01-001-02-MT

Rear Wheel Rim Mounted Tire

Hinterradfelge mit
montiertem Reifen

Rim de roue arriére
avec pneu monté

SP-5-04-01-001-3KW

central motor hub - 3KW

zentraler Radnabenmotor -
3KW ohne Felge

moteur central - 3KW

SP-5-04-01-001-4KW

central motor hub - 4kKW

zentraler Radnabenmotor -
4KW ohne Felge

moteur central - 4KW

controller

SP-5-04-02-001-3KW-45

electronic control unit (ECU) -
3KW - 45km/h

elektronisches Steuergerat
(ECU) - 3KW - 45km/h

unité de commande
électronique (ECU) -
3KW - 45km/h

e,
QR

SP-5-04-02-001-4KW-45

electronic control unit (ECU) -

elektronisches Steuergerat

unité de commande
électronique (ECU) -

4KW - 45km/h (ECU) - 4KW - 45km/h AKW - 45km/h
connector
. -
no image SP-S-04-03-901-01 battery h & Batt — be\‘“e’-d@e@meetew-.

SP-5-04-03-002

main battery connector male
rear

Akku-Stecker hinten

connecteur principal
de la batterie méle a

l'arriére
o Leh " e £ connecteurdeportde
SP-5-05-06-009 b charge-externe-
connectorfemale Ladeansehiuss
fermelle
electronic
PCBA

SP-S-ASM-PCBA-MDB1-
01

middle driver board (MDB)

Zentrale Elektronik (MDB)

Add to
order: SP-S-
11-01-006

unité de bord (MDB)

SP-S-ASM-PCBA-DBC1-
01

dashboard assembly (DBC)

Dashboard
Einheit (DBC)

assemblage du
tableau de bord (DBC)

SP-S-ASM-PCBA-NFC1-
01

NFC reader #1 (NFCR1)

NFC-Lesegerat #1 (NFCR1)

Lecteur NFCn°1
(NFCR1)

SP-S-ASM-PCBA-NFC2-
01

NFC reader #2 (NFCR2)

NFC-Lesegerat #2 (NFCR2)

Lecteur NFC #2
(NFCR2)

SP-S-ASM-PCBA-BSB1-
01

battery switching protection
board (BSP)

Batterieschalt-
Schutzplatte (BSP)

la carte de protection
contre le changement
de batterie (BSP)

12V system




SP-5-05-02-001

DC/DC converter

DC/DC Wandler

Convertisseur DC/DC

SP-5-05-02-002

12V auxiliary battery auxb

12V-Hilfsbatterie (AUX)

Batterie auxiliaire 12V

SP-5-18-01-001

AUXD self service kit

AUX-Batterie Selbsthilfe

Remplacement de la
batterie auxiliaire

SP-5-05-02-004

fuse (5A)

Sicherung (5A)

Fusible (5A)

SP-5-05-02-006

fuse (15A)

Sicherung (15A)

fusible (15A)

SP-5-05-02-007

connectivity box battery cbb

Anschlussbox-Batterie (CB)

boite de connectivité

SP-5-05-02-008

isolation contact wire

Isolationskontaktdraht

fil de contact
d'isolation

i

actuator

SP-5-05-03-001

steering column lock (linear
actuator)

Lenksdulensperre
(Linearantrieb)

verrouillage de la
colonne de direction
(actionneur linéaire)

 audible

SP-S-05-03-002 seatlock Sitzschloss verrou du siége
SP-5-05-04-001 horn Hupe klaxonne
SP-S-05-04-002 speaker Lautsprecher baffles

sensor

SP-5-05-05-001

piston switch (side stand switch
+ steering column lock switch)

Kolbenschalter (Fur
Seitenstander-, Lenker- und
Lenkerschloss-Sensor)

interrupteur a piston
(interrupteur de la
béquille)

harness/routing

SP-5-05-06-001

main harness

Hauptkabelbaum

harnais principal

SP-5-05-06-002

dashboard harness (USB)

Dashboard-Kabelbaum (DBC-
MDB USB Kabel)

harnais du tableau de
bord

SP-S-05-06-003 busbar Sammelschiene Jeu de barres
flat bla+ A‘r\|7n£1 | |+ Steck A‘n|7nc1 eéble—plat—i—
no image SP-5-05-06-604 connecteur{DJ7061Y-
231 231
FERTIFTE
flat bla+ l‘r\I‘IAC‘I |+ Steck {r\u-m:'l eéble—plat—i»
no image SP-5-05-06-605 connecteur{DJ7061Y-
2312 2312
FERTIFLY
SP-5-05-06-008 BSBto-ECU-wire BSB-2u-ECU-Kabel HNV
no image SP-S-05-06-009 Fuse-HolderWire Cable-porte-fusible

shipment in
single units
only

Add to
order: SP-S-
11-01-006



SP-5-05-06-010

BSB to ECU wire, yellow

BSB zu ECU-Kabel, gelb

Cable BSB a ECU,
jaune

SP-5-05-06-011

BSB to ECU wire, red

BSB zu ECU-Kabel, rot

Céble BSB vers ECU,
rouge

antennae/signal

| SP-5-05-07-001 main antenna Hauptantenne antennes principales
SP-S-05-07-002 secondary antennae Sekundarantenne antennes secondaires
 other
no image SP-5-05-08-008  BSB-CasingUpper B8SB-ob b Casing supérieurBSB
no image SP-S-05-08-009 BSB Casing Heat Sink BSB-GehauseKithlkorper e .
Dissipateurthermigue
no image SP-$-05-11-002 EMC ferrits 15, EMC 15
8 © °© 15mm
electronic
SP-S-06-01-001 front light assembly Frontlicht phare avant

SP-5-06-01-001-A

adjustment screw for front light

noch nicht verfiigbar:
Einstellschraube fir Frontlicht

vis de réglage et
ressort pour le feu
avant

SP-5-06-01-001-B

adjustment spring for front light

noch nicht verfiigbar:
Einstellschraube fur Frontlicht

vis de réglage et
ressort pour le feu
avant

SP-5-06-01-002

front indicator + left bracket

vorderer Blinker + linke
Halterung

clignotant avant +
crochet gauche

SP-5-06-01-003

rear light assembly

Riicklicht

Assemblement feu
arriére

SP-5-06-01-004

licence plate light

Kennzeichen-
beleuchtung

feu de la plaque
d'immatriculation

SP-5-06-01-005

front indicator + right bracket

vorderer Blinker + rechte
Halterung

clignotant avant +
crochet droit

reflector

SP-5-06-02-001

side retro-reflector (1ea)

seitlicher Ruckstrahler (1 Stk)

rétroréflecteur latéral

electrical

SP-5-06-02-002

rear retro-reflector

hinterer Riickstrahler

réflecteur arriére




SP-5-07-01-001

left button assembly

Schalterleiste links

assemblage de
boutons a gauche

SP-5-07-01-003

®
n

throttle + right button

Gasgriff + Hupenschalter

accélérateur + bouton
droit

mirror

SP-5-07-02-007

bi-directional mirror type 2 (1ea)

Spiegel (1Stk., beidseitig
verwendbar)

rétroviseur
bidirectionnel de type
2

SP-5-07-02-008

mirror holder ring type 2 (1ea)

Spiegelhaltering Typ 2 (1Stk.)

bague de support de
rétroviseur de type 2

SP-S-07-03-001 left hand grip linker Handgriff poignée gauche
hydraulic system
Recht: ! + d'étrierd:
SP-S-08-01-001 RIGHT £ - braki I'F v 13 7 7 A
vorne freinavant

SP-5-08-01-001-01

RIGHT front brake system upper

Rechts Oberer Teil von
Bremssattelsystem vorne

systéme de freinage
avant supérieur

SP-5-08-01-001-02

RIGHT front brake system hose

Rechts Schlach von
Bremssattelsystem vorne

tuyau de frein avant

SP-5-08-01-001-03

RIGHT front brake system lower

Unterer Teil von
Bremssattelsystem vorne

systéme de freinage
avant inférieur

SP-5-08-01-001-04

RIGHT brake system front KERS
microswitch

Rechts Mikroschalter des
Bremssystems
Bremslichtschalter

microcontact du
systéme de freinage

SP-5-08-01-001-05

front brake pads (Set of 2)

Bremsbeldge vorne (2er Set)

plaquettes de frein
avant (ensemble de 2)

SP-5-08-01-001-06

RIGHT front brake system lever

Rechter Bremshebel (Bremse
vorne)

levier du systéme de
freinage avant

SP-5-08-01-002

LEFT rear brake caliper system

Links Bremssattelsystem
hinten

systéme d'étrier de
frein arriére

SP-5-08-01-002-01

LEFT rear brake system upper

Links Oberer Teil von
Bremssattelsystem hinten

systéme de freinage
arriére supérieur

SP-5-08-01-002-02

LEFT rear brake system hose

Links Schlauch von
Bremssattelsystem hinten

tuyau de frein arriére

SP-5-08-01-002-03

LEFT rear brake system lower

Unterer Teil von
Bremssattelsystem hinten

systéme de freinage
arriere inférieur

SP-5-08-01-002-04

LEFT rear brake system lever

Linker Bremshebel (Bremse
hinten)

levier du systeme de
freinage arriere

SP-5-08-01-002-05

LEFT brake system rear KERS
microswitch

Linker KERS Mikroschalter
Bremslichtschalter

systéme de freinage
arriére KERS
microswitch




SP-5-08-01-002-06 rear brake pads (set of 2) Bremsbeldge hinten (set of 2) patins de frein arriére

disk

Bremsscheibe (vorne oder disque de frein (avant

SP-5-08-02-001 brake disk (front or rear) . N
hinten) ou arriére)

| SP-5-09-01-001 front rim 10" Vorderradfelge 10" jante avant 10".
|

N Radlager (2er Set) vorne - Roulement de roue
P-509-01-001-01 front wheel by f2
SRS ront wheel bearing (set of2) 0 5eg (jeu de 2) avant
$P-5-09-02-003 front rim tire 3.50-10K8OSR  Reifen vorne 3.50-10 K8OSR z;gls‘;va"t 3:50-10
. Reifen hinten 110/70-11 pneu arriére 110/70-
SP-5-09-02-004 rear tire 110/70-11 K80SR Koo Wil

front suspension

SP-S-10-01-001 front suspension L StoRdampfer vorne L suspension avant L
SP-S-10-01-002 front suspension R StoRdampfer vorne R suspension avant R
no image Part berfolk front i bb il HNV HNV
rear suspension
SP-S-10-02-001 rear suspension StoRdampfer hinten suspension arriére

bridge

front fork bridge / steering Lenksiule & Gabelbriicke pont de fourche avant

$P-5-10-03-001 column / colonne de direction

main battery compression Kompressions- caoutchouc de
SP-$-11-02-001 rubber v P gummilippe fiir die compression de la
Hauptbatterie batterie principale
y . Scellage de
SP-S-03-01-001-01 Seat Seal Sitzgummidichtung .
caoutchouc de siege
SP-S-11-01-003 BSB Casing Seal BSB Gehéausedichtung Joint de boitier BSB
. Joint de connecteur
SP-S-11-01-004 BSB Connector Seal BSB Steckerdichtung BSB
S d ket USB
SP-5-11-01-006 MDB USB cable seal MDB UsB-Kabeldichtung J;;" © cocke
BSP Dissipat
SP-5-11-04-003 BSP Heat Sink Pad BSP Kiihlkérper-Pad I.ssma eur
thermique

axle




essieu de la jante

SP-S-12-01-001 front rim axle Vorderradachse
avant
. Schwingarm- ) & ’
SP-5-12-01-002 swing arm axle achse essieu a bras oscillant

SP-5-12-01-003

seat hinge axle

Sitzscharnierachse

axe d'articulation du
siege

bushing/spacer

L

bracket/hook

SP-5-12-02-003

steering head bearing

Lenkkopflager

Téte de direction
portant

SP-5-12-03-002

front rim - suspension spacer L

Vorderradfelge - Distanzhalter

fur die Aufhdngung L

jante avant -
entretoise de
suspension L

SP-5-12-03-003

front rim - suspension spacer R

Vorderradfelge - Distanzhalter

fur die Aufhdngung R

jante avant -
entretoise de
suspension R

SP-5-12-04-001

luggage hook

Gepéackhaken

crochet a bagages

SP-5-12-04-002

front brake cable holder

Bremszughalterung vorne

support de cable de
frein avant

SP-5-12-04-003

steering column lock bracket
part 1

Lenksédulenschloss-
halterung Teil 1

support de
verrouillage de la
colonne de direction
partie 1

SP-5-12-04-004

main antennae bracket

Hauptantennen-
Halterung

support des antennes
principales

SP-5-12-04-005

steering column lock bracket
part 2

Lenksédulenschloss-
halterung Teil 2

support de
verrouillage de la
colonne de direction
partie 2

SP-5-18-02-001

Seatlock hook kit
(seat hook lock repair kit)

Verriegelungs-
haken fiir Sitz
Sitzhaken
(Reparatursatz fiir
Sitzhakenschloss)

crochet de
verrouillage du siége
(kit de réparation de
crochet de siége)

SP-5-18-02-002

Seatlock hook kit
(seat hook lock repair kit)

Verriegelungs-
haken fiir Sitz
Sitzhaken
(Reparatursatz fur
Sitzhakenschloss)

crochet de
verrouillage du siege
(kit de réparation de
crochet de siége)

SP-5-12-04-007

speaker mounting bracket

Lautsprecher-
Montagehalterung

support de fixation du
haut-parleur

SP-5-12-04-008

motor and brake cable tidy

Motor- und Bremskabel
Halterung

le rangement du
moteur et du cable de
frein

SP-5-12-04-010

seat hinge stop bracket

Sitzscharnier-
Winkelbegrenzer

support d'arrét de la
charniére du siége

SP-5-12-04-012

foot support bar support clip

Halter fiir Trittbrett-
verstarkung

clip de support de la
barre de soutien du
panneau au pied

1x seatlock
hook

2 x screw

2 x flat washer

1x seatlock
hook

2x screw

2x flat washer
1x2mm allen
key



SP-5-12-04-013

aux battery bracket

Aux-Batterie-
Haltebtigel

support de la batterie
auxiliaire

spring/elastic/stopper

SP-5-12-05-001

side stand spring

Seitenstanderfeder

ressort de la béquille

SP-5-12-06-001

tire valve front wheel PVR 70

Reifenventil Vorderrad PVR 70

valve de pneu roue
avant PVR 70

L'l

SP-5-12-06-002

tire valve rear wheel PVR 50

Reifenventil Hinterrad PVR 50

valve du pneu roue
arriére PVR 50

footrest

SP-5-12-07-002

right footrest

rechte FuRstiitze

repose-pied droit

SP-5-12-07-001

left footrest

linke FuBstitze

repose-pied gauche

SP-5-12-07-003

footrest mounting bracket left

FuBstiitzen-
halterung links

support de fixation du
repose-pied a gauche

SP-5-12-07-004

footrest mounting bracket right

FuBstiitzen-
halterung rechts

support de fixation du
repose-pied a droite

cosmetic

SP-S-12-08-003 Dashboard Lens Dashboardlinse g:::mf du tableau de
statutory-plate-{VIN}—2KW— Fahrgestell-Plakette{(VIN}~  plagqueréglementaire
SP-S-12-09-001-2KW-25
25kmth 20— 25kmith (AN} 2K 25kmth
tatut late (VAN —2K\AL Plakette (\VAN) !
SP-S-12.09.001-2KWL45 y-plate{VIN} 5 AN plg
45kenth 2KW—45km/h AN} —2KW—45kmth
Sttt late VN3 KW Eak H-Rlakette{\IN) ) i
5P-5-12-09-001-3KW-25 A ’ & T P
25kmth 3KW—25kmth (AN} KW 25kmth

SP-5-12-09-001-3KW-45 25Kk

statutory plate (VIN) - 3KW -

Fahrgestell-Plakette (VIN) -

plaque réglementaire

m/h 3KW - 25km/h (VIN) - 3KW - 25km/h
tatut late (AN —4IOAL Eak -Rlakette (\IN) I ],
y-pl ) g —  plag
SPS12-09-00-4N2S e rmin AKW—25kmfh (VN AN 25ken/h

SP-5-12-09-001-4KW-45

statutory plate (VIN) - 4KW -
45km/h

Fahrgestell-Plakette (VIN) -
4KW - 45km/h

plaque réglementaire
(VIN) - 4KW - 45km/h

SP-5-12-09-002

tire pressure label

Reifendruck-Kennzeichnung

étiquette de pression
des pneus

protective/cover

SP-5-12-10-001

Frame Protective Guard

Rahmenschutz

Protection du chassis

_rod/piston



SP-$-12-11-001

steering column lock pin

Lenksdulen-
Verriegelungsstift

goupille de
verrouillage de la
colonne de direction

=SV
battery

SP-5-12-08-009

Battery Connector Protection
Cap

Batteriestecker Schutzkappe

Capuchon de
protection du
connecteur de la
batterie

SP-5-12-08-010

Battery Connector Cover

Batteriestecker Abdeckung

Couvercle du
connecteur de la
batterie

SP-$-14-01-001-07

Main Battery Handle

Hauptbatterie Griff

Poignée de la batterie
principale

BAT-14-01-001-01

TWS main Battery unu 2-Series -

Capacity: 1,68 Kwh -1,78 Kwh

TWS Batterie unu 2-Serie -
Kapazitat: 1,68 Kwh -1,78 Kwh

TWS Batterie unu 2-
Series - Capacité: 1,68
Kwh -1,78 Kwh

-

CHR-14-02-001-01

unu 2.X main battery charger

unu 2.x Hauptbatterie
Ladegerat

Chargeur de batterie
principale unu 2.X

helmet

.

HELM-MTR-JET-BLACK-
XSMALL

unu Standard Jethelm - GroRe

unu standard jet helmet - size XS XS

Casque standard jet
unu - taille XS

HELM-MTR-JET-BLACK-

unu Standard Jethelm - GréRe

Casque jet standard

no image SMALL unu standard jet helmet - size S unu - taille

no image HELM-MTR-JET-BLACK- unu standard jet helmet - size M unu Standard Jethelm - GroRe Casque jet url1u
MEDIUM M standard - taille M

o lmEE HELM-MTR-JET-BLACK- s ensedkal unu Standard Jethelm - GréRe Casque jet ur.\u
LARGE standard - taille L

no image HELM-MTR-JET-BLACK- unu standard jet helmet - size XL ::u Standard Jethelm - GréBe casque jet unu

XLARGE

standard - taille XL

accessories & other

no image

KYC-STND-01

Unu Customer Key Card

Unu Customer Key Card

unucustormer key

5,
7.
i

ACC-LGWRMR-01

ACC-RNCVR-01

ACC-PH-01

unu 2.x Leg Warmer

unu 2.x Raincover

unu Phone Holder

Beinschutzdecke

Regenschutz

unu Handyhalterung

Tablier (couvre-
jambe)

Housse de Protection

support de téléphone
portable unu

shipment in
single units
only



